
Metalvac E

Descripción y aplicaciones

Papel metalizado diseñado para la confección
de etiquetas de alta calidad, para envases
no recuperables. Buena imprimibilidad y
excelente comportamiento en los trenes de
etiquetado, incluso en condiciones húmedas
y frías, asegurando su posterior conservación
en neveras, cubiteras, cavas, congeladores...

Adecuado para etiquetas de champagne,
cavas, vinos, licores y todo tipo de
recipientes de cristal u otros materiales.

Características

Dorso adecuado para una buena receptividad
de colas y buena planidez que le permiten
óptimos resultados en las cadenas de
embotellado incluso a alta velocidad.
Al ser algo resistente en húmedo y ofrecer
un buen nivel de encolado, aporta las
características necesarias para evitar la
formación de arrugas durante el etiquetado
y asegurar la resistencia a los roces, a la
rotura y al desgarro.

Sistemas de impresión

Apto para impresión offset convencional,
flexo, hueco y serigrafía.

Gramajes estándar: 73, 83 y 93

Description and uses

Metallized paper for high quality labels for
non-reusable packaging. Good printability
and performance on labelling lines.
It withstands cold and humid conditions
making it ideal for fridges, ice-buckets,
cellars, freezers, etc. Its excellent properties
make it suitable for labelling all kinds of
products.

Recommended for labelling champagne,
cava, wine, spirits and other materials.

Characteristics

Outstanding performance on bottling lines
(even high speed ones) due to the backside
being highly receptive to glue and the
flatness of the paper. It has some resistance
to humidity and has good sizing both of
which help to avoid creasing during labelling
and ensure resistance to friction, breakage
and tearing.

Printing Process

Suitable for conventional offset printing,
flexo, gravure and screen printing.

Standard substances: 73, 83 and 93

Description et applications

Papier métallisé conçu pour la confection
d’étiquettes d’haute qualité pour bouteilles
non consignées. Bonne imprimabilité.
Excellent comportement sur les trains
d’étiquetage, même en conditions humides
et froides, et lors de leur conservation dans
les réfrigérateurs, les seaux à glace, les
caves, les freezer...

Recommandé pour les étiquettes de
champagne, vins, liqueurs et tout type de
récipients en verre ou autres matériaux.

Caractéristiques

Verso conçu pour apporter une bonne
réceptivité des colles et surfaces plane, qui
permet d’obtenir des résultats optimaux sur
les chaînes de mise en bouteille, même
à grande vitesse. Résistant à l’humidité et
avec un bon niveau d’encollage, il possède
les caractéristiques nécessaires pour éviter
la formation de rides durant l’étiquetage
et garantir la résistance aux frottements, à
la casse et aux déchirures.

Caractéristiques d’impression

Recommandé pour l’impression offset
conventionnelle, flexographie, héliogravure
et sérigraphie.

Grammages standards : 73, 83 et 93
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CARACTERÍSTICAS VARIABLES CON EL GRAMAJE

CHARACTERISTICS THAT VARY WITH THE SUBSTANCE/CARACTERISTIQUES VARIABLES SELON LE GRAMMAGE
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Metalvac E

STANDARD

Propiedad/Property/Propriété Norma Unidades Gramajes Tolerancia

Standard/Norme Units/Unités Substance/Grammage Tolerance/Tolérance

73 83 93 

COBB dorso / COBB reverse side / COBB verso ISO 535:1991 g/m2 18 18 18 ±4

Tracción seco L/T / Tensile strength L/T / Résistance à la traction L/T ISO 1924-2:2008 kg/15mm 6,5/3,5 7,0/3,5 7,5/4,0 -1 / -0,5

Volumen / Bulk / Main ISO 534:2005 cm3/g 0,88 0,87 0,87   —

Propiedad/Property/Propriété Norma Unidades Valor Tolerancia

Standard/Norme Units/Unités Value/Valeur Tolerance/Tolérance

Gramaje / Substance / Grammage ISO 536 g/m2 NOMINAL ±4%

Humedad relativa / Relative humidity / Humidité relative TAPPI T502 om-89 % 47 ±7

Brillo plata brill. / Gloss glossy silver / Brillance argent brillant ISO 2813:1994 ‰ 500 ±20%

Brillo plata mate / Gloss matt silver / Brillance argent mat ISO 2813:1994 ‰ 140 ±20%

Brillo oro brill. / Gloss glossy gold / Brillance or brillant ISO 2813:1994 ‰ 450 ±20%

Brillo oro mate / Gloss matt gold / Brillance or mat ISO 2813:1994 ‰ 140 ±20%

BfR Contact with foodstuffs

EN-1230:2002 Sensory analysis

EN-71/3 Metal migration for toys security

EU-2004/12/CE Packaging and packaging waste

Esta información está sujeta a posibles modificaciones sin preaviso. Podrá obtener información actualizada en www.torraspapel.com

This information is subject to change without notice. To keep fully updated please visit www.torraspapel.com

Cette information peut être modifiée sans préavis. Vous pouvez obtenir information actualisée sur www.torraspapel.com
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